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TWOJE BEZPIECZENSTWO NA PIERWSZYM MIEJSCU

Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo, i dlatego od samego poczatku projektowania do
konca procesu produkcji zwracamy szczegélng uwage na bezpieczenstwo uzytkownika.
Pomimo to prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania tego urzadzenia

i przestrzeganie ponizszych zalecen.

- Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ dzieciom.
Przechowuj urzadzenie i kabel zasilajacy
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Z urzadzenia mogg korzystac¢ osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i umystowych lub niewielkim
doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone
o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny
sposob i zdajg sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.

« Urzadzenie nie stuzy do zabawy.

« W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego jego wymiane nalezy zlecic
wykwalifikowanemu serwisowi, aby zapobiec
wystgpieniu zagrozenia. Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym.

OSTRZEZENIE:
PRZY NIEWLASCIWYM

UiYTKO\[VANIU GROZI POWSTANIE
OBRAZEN.
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- Jezeli urzadzenie bedzie pozostawione bez
nadzoru, przed montazem, demontazem
i czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze
wytaczyc je z gniazdka sieciowego.
 Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego. Nie jest przeznaczone do uzytku
w miejscach takich, jak:
— aneksy kuchenne w sklepach, biurach
i innych miejscach pracy;
— gospodarstwa rolne;
— pokoje w hotelach, motelach i innych
miejscach zakwaterowania;

— w lokalach zapewniajacych nocleg ze
$niadaniem.

OSTRZEZENIE:
NIE ZANURZAJ URZADZENIA, KABLA

ZASILAJACEGO ANIWTYCZKI KABLA
W WODZIE ANI INNYCH CIECZACH.

 Nie dopus¢ do kontaktu kabla zasilajgcego
i wtyczki z wodg lub innym ptynem.
 Nastepnie umyj w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn,
wyptucz i wytrzyj do sucha.

TWOJE BEZPIECZENSTWO NA PIERWSZYM MIEJSCU



OSTRZEZENIE. GORACA
POWIERZCHNIA.

CZESC URZADZENIA, NA KTORE)J
UMIESZCZONY JEST SZKLANY
DZBANEK, SZKLANY DZBANEK

| ZBIORNIK NA WODE POSIADAJA
CIEPLO RESZTKOWE ROWNIEZ
PO UZYCIU. WYSTRZEGA)

SIE KONTAKTU ZTYMI
POWIERZCHNIAMI. ISTNIEJE RYZYKO
POPARZENIA.

UWAGA:

NIGDY NIE NAPELNIA)J

EKSPRESU POWYZEJ POZIOMU
MAKSYMALNEGO, PONIEWAZ
GORACA, SPIENIONA KAWA MOZE
PODCZAS PODGRZEWANIA SIE
PRZELAC.

« Uzywaj urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami podanymi w instrukcji obstugi.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do poparzen, uszkodzenia urzadzenia lub powstania
niebezpiecznej sytuacji.

« Urzadzenie stuzy wytacznie do przyrzadzania kawy metodga przelewowa. Uzywaj
urzadzenia wytacznie do celu, do ktérego jest przeznaczone.

«  Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie
nominalne podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem elektrycznym

w gniazdku.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka ze stykiem ochronnym. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania rozdzielnikéw ani przedtuzaczy.

- Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach.
Urzadzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, réwnej i suchej powierzchni.
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Nie umieszczaj urzadzenia na kuchenkach elektrycznych ani gazowych, ani w poblizu
otwartego ognia.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bezposrednio w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Nie uzywaj czesci urzadzenia, na ktérej umieszczony jest szklany dzbanek, ani pokrywy
zbiornika na wode do odktadania przedmiotéw.

Uzywaj urzadzenia wytacznie z oryginalnym wyposazeniem dostarczonym razem z nim.
Uzywaj urzadzenia wytacznie ze szklanym dzbankiem dostarczanym razem z nim. Nie
przepetniaj szklanego dzbanka, nie stawiaj go na innych Zrédfach ciepta ani nie uzywaj go
do podgrzewania ptynéw lub potraw w kuchence mikrofalowe;j.

Nie uzywaj urzadzania z peknietym szklanym dzbankiem. Jesli dzbanek wykazuje
jakiekolwiek slady uszkodzenia, musi zosta¢ wymieniony na nowy.

Podczas uzytkowania z otworéw wentylacyjnych wydobywa sie para. Z tego powodu
zostaw nad urzadzeniem przynajmniej 20 cm wolnej przestrzeni.

Zbiornik na wode napetniaj czysta zimng woda. Nie wlewaj do niego podgrzanej wody lub
innych ptynéw ani nie wktadaj do niego zadnych przedmiotéw. Maksymalna pojemnos¢
zbiornika na wode wynosi 1 I. Nie przekraczaj podanej pojemnosci.

Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze zbiornik jest napetniony wystarczajaca
iloscig wody, ze pokrywka zbiornika jest dobrze zamknieta i ze dzbanek jest umieszczony
w urzadzeniu. Poziom wody w zbiorniku nie moze przekracza¢ znacznika maximum.

UWAGA:
Podczas procesu przyrzadzania kawy nie otwieraj pokrywy zbiornika na wode. Nie
dotykaj rozgrzanej powierzchni zbiornika na wode ani szklanego dzbanka. Moze dojs¢
do oparzenia. Do podnoszenia i przenoszenia dzbanka uzywaj silikonowej ostony.
Podczas manipulowania dzbankiem napetnionym goracym ptynem zachowaj szczegdlna
ostroznos¢, aby nie doszto do oparzenia.
Nie zanurzaj rozgrzanego dzbanka w zimnej wodzie. Mogtoby dojs¢ do jej uszkodzenia.
Uzywajac urzadzenie, regularnie kontroluj stan wody w zbiorniku. Jesli poziom wody
spadnie ponizej znacznika minimum, uzupetnij ja. Przed dolaniem wody nalezy najpierw
wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtaczy¢ je od gniazdka sieciowego.
Przed ponownym uzyciem wytacz urzadzenie i pozostaw je na co najmniej 10 minut do
ostygniecia.
Urzadzenie jest wyposazone w zwrotny bezpiecznik termiczny, ktéry automatycznie
przerwie obwdd elektryczny, jesli dojdzie do jego przegrzania. Jezeli nastanie taka
sytuacja, odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw je do ostygniecia. Po ostygnieciu mozna
ponownie uzywac urzadzenie. Nie napetniaj zbiornika zimna woda w celu szybkiego
ochtodzenia grzatki.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane, jesli zostanie pozostawione bez nadzoru, przed jego
demontazem lub montazem, przed napetnieniem pojemnika, przed przemieszczeniem lub
czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze je wylaczy¢ i wyjac wtyczke z gniazdka zasilajacego.
Przed czyszczeniem lub przemieszczeniem nalezy pozostawic urzadzenie do ostygniecia.
Utrzymuj urzadzenie i jego wyposazenie w czystosci. Czyszczenie i konserwacje wykonu;j
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Konserwacja i czyszczenie. Nie myj
urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurzaj go w wodzie lub innej cieczy.
Nigdy nie przemieszczaj urzadzenia ze zbiornikiem napetnionym woda lub ze szklanym
dzbankiem w urzadzeniu.



Dbaj o to, aby kabel zasilajacy nie dostat sie do kontaktu z goraca powierzchnig i aby nie
doszto do polania wtyczki kabla zasilajacego.

Urzadzenie odtgczaj z gniazdka sieciowego przez pociagniecie za wtyczke przewodu
zasilajacego. W przeciwnym razie mogtoby dojs$¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA ZE WSZYSTKICH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem rozwin catkowicie kabel zasilajacy. Urzadzenie nalezy podfaczy¢ wytacznie
do gniazdka ze stykiem ochronnym.

Nie przewieszaj kabla zasilajacego przez krawedz stotu lub blatu roboczego. Zadbaj o to,
aby nie dotykat goragcych powierzchni ani sie nie splatat.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie podtgczenie urzagdzenia do obwodu
elektrycznego oddzielonego od innych urzadzen. Do podtaczenia urzadzenia do gniazdka
sieciowego nie uzywaj rozdzielnikéw ani przedtuzaczy.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poruszajacych sie pojazdach ani na statkach, nie uzywaj

go na zewnatrz, nie uzywaj go do innych celéw niz ten, do ktérego zostato przeznaczone.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen.

Jakakolwiek konserwacje wykraczajaca poza zwykte czyszczenie nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Catler. Aby zapobiec porazeniu pradem, nie wolno naprawiac
ani modyfikowac urzadzenia we wiasnym zakresie.

Zaleca sie zainstalowanie ochronnika przepieciowego (standardowy wtacznik w gniazdku),
aby zagwarantowac¢ zwiekszong ochrone podczas uzytkowania urzadzenia. Zaleca sie, aby
w obwodzie elektrycznym, w ktédrym urzadzenie bedzie uzytkowane, zainstalowany byt
ochronnik przepieciowy (z nominalnym pradem szczatkowym max. 30 mA). Zwré¢ sie do
swego elektryka o specjalistyczng pomoc.
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Pokrywa zbiornika na wode

Zbiornik na wode

Korpus ekspresu

Otwor do podawania wody

Filtr nierdzewny

Ochronna ostonka silikonowa (stuzy do manipulacji dzbankiem)
Szklany dzbanek

Wbudowana waga

Wyswietlacz

. Pokretto

. Przycisk Q)] automatycznego uruchamiania
. Przycisk A

. Przycisk ¥

Przycisk TARE

. Podstawka na filtr nierdzewny
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WYKORZYSTANIE EKSPRESU PRZELEWOWEGO CM 4012

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usun z urzadzenia
wszelkie elementy opakowania i naklejki/
etykiety reklamowe.

Zdejmij z dzbanka silikonowg ostone,

a nastepnie umyj dzbanek i filtr nierdzewny
w cieptej wodzie z odrobing ptynu do mycia
naczyn, optucz czysta woda i wytrzyj do
sucha. Zatéz silikonowa ostone z powrotem
na szyjke dzbanka.

Korpus ekspresu do kawy, zbiornik na wode
i pokrywe wytrzyj zwilzona gabka. Wytrzyj
do sucha $ciereczka.

PRZEPLUKANIE EKSPRESU

Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym
czasie nieuzytkowania ekspresu zaleca sie
przeptukanie do czysta, goraca woda.

1. Napetnij zbiornik czysta, zimng woda az
do znacznika maximum.

2. Pod otwor podawania wody wstaw
dzbanek. W tym trybie nie trzeba
wkitadac filtra nierdzewnego ani
papierowego.

3. Ustaw pokretto w pozycji,Hot Water".
Na wyswietlaczu pojawi sie rzeczywista
temperatura wody w zbiorniku.

4. Zapomoca przyciskow V/A ustaw
,100°C".

5. Aby uruchomi¢ ekspres, wcisnij przycisk
. Ekspres uruchomi podgrzewanie
wody, a na wyswietlaczu pojawi
sie rzeczywista temperatura wody
w zbiorniku.

6. Gdy temperatura wody osiggnie
ustawiong wartos¢, ekspres zakonczy
podgrzewanie i zacznie podawa¢ wode
podgrzang w zbiorniku do dzbanka.

n WYKORZYSTANIE EKSPRESU PRZELEWOWEGO CM 4012

UWAGA:
Przed uzyciem zawsze upewniaj sie,

ze silikonowa ostona jest prawidtowo
zatozona na szyjce dzbanka.

UWAGA!

Nigdy nie zdejmuj
pokrywki ze
zbiornika na wode,
jesli ekspres dziata
lub jest tuz przed
zakonczeniem

przyrzadzania kawy.
Przed zdjeciem
pokrywy odczekaj
przynajmniej

30 sekund. W innym
wypadku grozi
ryzyko poparzenia.

USTAWIENIA ZEGARA

Wtéz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka sieciowego, zacznie mrugac
wyswietlacz i wszystkie kontrolki. Odczekaj,
az na wyswietlaczu zacznie mrugac,0:00"
Przy pomocy przyciskow V/A ustaw zegar

i potwierdz przez wcisniecie przycisku .
Nastepnie przy pomocy przyciskow V/A
ustaw minuty i potwierdz przez wcisniecie
przycisku (.



Odczekaj, az warto$¢ czasu pojawi sie na
wyswietlaczu. Ekspres przetaczy sie na tryb
czuwania i bedzie ponownie przygotowany
do uzycia.

Jedli odtaczysz wtyczke kabla zasilajagcego
z gniazdka sieciowego, bedzie trzeba
ponownie ustawic zegar.

NAPELNIENIE POJEMNIKA NA
WODE

Do przyrzadzania kawy uzywaj tylko czystej
i zimnej wody.

Zdejmij pokrywe zbiornika i wlej do niego
czysta, zimng wode. Zawsze przestrzegaj
znacznikdw minimum i maximum na
zbiorniku.

Zatéz z powrotem pokrywe na zbiornik.

OBSLUGA EKSPRESU
AUTOMATYCZNE PRZYRZADZANIE KAWY

1.

Do zbiornika wlej czysta, zimng wode.
Zawsze przestrzegaj znacznikow
minimum i maximum na zbiorniku.

Do szyjki dzbanka wtéz filtr nierdzewny,
a do niego papierowy filtr typu,,V’,
rozmiar 4, ktory jest przeznaczony

do przyrzadzania kawy w systemie
przelewowym, i wtéz dzbanek do
ekspresu.

Obré¢ regulator na pozycje,,Brew Mode
A/M". Kontrolka swietlna sie zapali. Przy
pomocy przyciskéw V/A wybierz, AUTO”
(automatyczne przyrzadzanie kawy).
Wecidnij przycisk TARE, a nastepnie wyjmij
dzbanek z ekspresu.

Do papierowego filtra wsyp pozadana
ilos¢ kawy mielonej. Upewnij sie,

ze uzywasz kawy odpowiedniej do
przyrzadzania w systemie przelewowym.
llos¢ kawy zalezy od osobistych
upodoban.

Wt6z dzbanek z powrotem do ekspresu,
a na wyswietlaczu pojawi sie masa
wsypanej kawy mielonej.

Aby uruchomic ekspres, wcisnij przycisk
. Przycisk O zacznie mrugac i ekspres
zacznie podgrzewac kawe. Podczas
podgrzewania wody na wyswietlaczu
pojawi sie rzeczywista temperatura wody
w zbiorniku.

Podczas przyrzadzania mozna przy
pomocy obrotu regulatora skontrolowa¢
ustawiona temperature, proporcje kawy
mielonej do wody i objetos¢ kawy.



N\

UWAGA

Podczas automatycznego
przyrzadzania kawy nie mozna
zmienia¢ temperatury ani proporgji
kawy mielonej do wody. Te dane s3
ustawione fabrycznie. Ustawiona
temperatura wynosi 93°C a proporcje

1:15.

J

10.

11.

12.

13.

Gdy woda osiggnie ustawiong
temperature 93°C, ekspres zakonczy
podgrzewanie wody i zacznie powoli
podawac wode przez otwédr w Srodku
dna zbiornika. Pod otworem znajduje sie
mechanizm obrotowy, ktéry bedzie sie
obracac podczas podawania wody, przez
co dojdzie do réwnomiernego parzenia
kawy.

Po chwili ekspres zakoriczy podawanie
wody i dojdzie do zaparzenia kawy na
okoto 30 sekund.

Nastepnie ponownie uruchomi sie
podawanie goracej wody, a ekspres
powtdrzy ten proces, az faczna masa
wody bedzie 15 razy wieksza niz objetos¢
kawy.

Gdy dojdzie do wydania potrzebnej
ilosci wody, mechanizm obrotowy sie
zatrzyma. Na wyswietlaczu pojawi sie
faczna objetosc kawy.

Odczekaj, az cata kawa przeleje sie do
dzbanka, nastepnie ostroznie wyjmij filtry
i odtoz filtr nierdzewny do ostygniecia na
podstawke.

WYKORZYSTANIE EKSPRESU PRZELEWOWEGO CM 4012

UWAGA!

Filtr nierdzewny,
zuzyta kawa

i dzbanek z kawa

sg bardzo gorace.
Zachowaj szczegolna
ostroznosc¢ podczas
manipulacji, aby sie
nie oparzyé¢.

RECZNE PRZYRZADZANIE KAWY

Do zbiornika wlej czysta, zimng wode.
Zawsze przestrzegaj znacznikow
minimum i maximum na zbiorniku.

Do szyjki dzbanka wtoz filtr nierdzewny,

a do niego papierowy filtr typu V" ktory
jest przeznaczony do przyrzadzania kawy
w systemie przelewowym, i wtéz dzbanek
do ekspresu.

UWAGA

Papierowe filtry nie wchodza w sktad
zestawu i mozna je kupi¢ w zwyktych
sklepach.

Obré¢ regulator na pozycje,,Brew Mode
A/M". Kontrolka swietlna sie zapali.

Przy pomocy przyciskow V/A wybierz
+,MANUAL" (reczne przyrzadzanie kawy).
Wecidnij przycisk TARE, a nastepnie wyjmij
dzbanek z ekspresu.

Do papierowego filtra wsyp pozadang
ilos¢ kawy mielonej. Upewnij sie,

ze uzywasz kawy odpowiedniej do
przyrzadzania w systemie przelewowym.



llo$¢ kawy zalezy od osobistych 10. Gdy woda osiagnie ustawiong

upodoban. temperature, ekspres zakonczy

6. Wt6z dzbanek z powrotem do ekspresu, podgrzewanie wody i zacznie powoli
a na wyswietlaczu pojawi sie masa podawac wode przez otwér w Srodku
wsypanej kawy mielonej. dna zbiornika. Pod otworem znajduje sie

7. Teraz ustaw parametry przyrzadzanej mechanizm obrotowy, ktéry bedzie sie
kawy. obracac podczas podawania wody, przez
Temperatura wody: Obré¢ pokretto co dojdzie do réwnomiernego parzenia
na pozycje, Temp”. Zacznie Swieci¢ kawy.
kontrolka $wietlna. Przy pomocy 11. Po chwili ekspres zakoriczy podawanie
przyciskow V/A ustaw temperature wody i dojdzie do zaparzenia kawy na
wody podczas parzenia kawy w zakresie okoto 30 sekund.
od 80°C do 98°C. Wcisnij przycisk G lub 12. Nastepnie ponownie uruchomi sie
odczekaj, az wartos¢ na wyswietlaczu podawanie goracej wody, a ekspres
przestanie mrugac. powtdrzy ten proces, az faczna masa
Proporcje kawy mielonej do wody: wody bedzie wieksza niz objetos¢ kawy
Obré¢ regulator na pozycje ,C/W Ratio” w ustawionych przez ciebie proporcjach.
(proporcje kawy mielonej do wody). 13. Gdy dojdzie do wydania catej wody,
Zacznie $wieci¢ kontrolka swietlna. Przy mechanizm obrotowy sie zatrzyma. Na
pomocy przyciskow Y/A ustaw proporcje wyswietlaczu pojawi sie taczna objetos¢
wody do kawy mielonej w zakresie od kawy.
1:10 do 1:20. Wcisnij przycisk G lub 14. Odczekaj, az catg kawa przeleje sie do
odczekaj, az wartos¢ na wyswietlaczu dzbanka, nastepnie ostroznie wyjmij filtry
przestanie mrugac. i odtoz filtr nierdzewny do ostygniecia na

podstawke.

4 )

UWAGA

Przez proporcje kawy do wody ustawia UWAGA!

Filtr nierdzewny,
zuzyta kawa

i dzbanek

z kawg sq bardzo

sie intensywnos¢ przyrzadzanej kawy.
Proporcje 1:10 oznaczajg mocna
kawe. Jedli chcesz przyrzadzi¢ mniej
intensywna kawe, zwieksz proporcje
miedzy kawa a woda.

8. Aby uruchomi¢ ekspres, wcisnij przycisk g (o] rqce. Za C h owaj

. Przycisk & zacznie mrugac i ekspres o

zacznie podgrzewac kawe. Podczas Szczeg°| nq

pojawi sie rzeczywista temperatura wody OSt roZnosc pOd Czas
w zbiorniku.

pomocy obrotu regulatora skontrolowac nie Opa rzyc.

ustawiong temperature, proporcje kawy

podgrzewania wody na wyswietlaczu
o manipulacji, aby sie
9. Podczas przyrzadzania mozna przy
mielonej do wody i objetos¢ kawy.

WYKORZYSTANIE EKSPRESU PRZELEWOWEGO CM 4012



OPOZNIONE URUCHOMIENIE
EKSPRESU - AUTOMATYCZNE
PRZYRZADZANIE KAWY

1.

Wykonaj kroki 1 - 6 z czesci
~Automatyczne przyrzadzanie kawy".
Obré¢ regulator na pozycje ,Program’,
a na wyswietlaczu pojawi sie ostatni czas
opdéznionego uruchomienia.

Przy pomocy przyciskow V/A ustaw
czas, kiedy ekspres automatycznie sie
uruchomi. Postepuj tak samo jak przy
ustawianiu zegara. Aby potwierdzi¢,
weciénij przycisk ().

Aby uruchomic ekspres i funkcje
opdznionego startu, wcisnij przycisk O.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
+AUTO"i,PROG" To sygnalizuje
prawidtowe wykonanie ustawien
opdéznionego startu. Ekspres po

chwili wyswietli rzeczywisty czas, a na
wyswietlaczu pojawi sie tylko ,PROG".
Gdy zegar na wyswietlaczu pokaze
ustawiony czas, ekspres uruchomi
przyrzadzanie kawy wedtug ustawionych
parametrow.

OPOZNIONE URUCHOMIENIE
EKSPRESU - RECZNE
PRZYRZADZANIE KAWY

1.

Wykonaj kroki 1 - 7 w czesci,Reczne
przyrzadzanie kawy".

Obré¢ regulator na pozycje ,Program’,
a na wyswietlaczu pojawi sie ostatni czas
opdznionego uruchomienia.

Przy pomocy przyciskéw V/A ustaw
czas, kiedy ekspres automatycznie sie
uruchomi. Postepuj tak samo jak przy
ustawianiu zegara. Aby potwierdzi¢,
wcisnij przycisk .

Aby uruchomi¢ ekspres i funkcje
opdznionego startu, wcisnij przycisk O.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
+,MANUAL"i,PROG" To sygnalizuje

prawidtowe wykonanie ustawien
opo6znionego startu. Ekspres po

chwili wyswietli rzeczywisty czas, a na
wyswietlaczu pojawi sie tylko,,PROG".
Gdy zegar na wyswietlaczu pokaze
ustawiony czas, ekspres uruchomi
przyrzadzanie kawy wedtug ustawionych
parametrow.

PODAWANIE GORACEJ WODY

1.

Do zbiornika wlej czysta, zimng wode.
Zawsze przestrzegaj znacznikow
minimum i maximum na zbiorniku.
Pod otwoér podawania wody wstaw
dzbanek. W tym trybie nie trzeba
wktadac filtra nierdzewnego ani
papierowego.

Ustaw pokretto w pozycji,Hot Water”.
Na wyswietlaczu pojawi sie rzeczywista
temperatura wody w zbiorniku

Przy pomocy przyciskow V/A ustaw
temperature, na ktéra ekspres ma
podgrzac¢ wode (ustaw wyzsza
temperature niz temperatura
rzeczywista).

Aby uruchomic ekspres, wcisnij przycisk
O. Ekspres uruchomi podgrzewanie
wody, a na wyswietlaczu pojawi

sie rzeczywista temperatura wody

w zbiorniku.

Gdy temperatura wody osiggnie
ustawiong wartos¢, ekspres zakonczy
podgrzewanie i zacznie podawac wode
podgrzang w zbiorniku do dzbanka.

ODWAPNIANIE

1.

Kontrolka swietlna odwapniania zacznie
mrugac po 50 cyklach przyrzadzania
kawy.

Do zbiornika wlej czysta wode az do
znacznika max i dodaj odpowiednig ilo$¢
kwasku cytrynowego.

Obré¢ pokretto na pozycje,,Clean”. Na
wyswietlaczu pojawi sie 100°C.



4. Nacisnij przycisk ®, a ekspres uruchomi
podgrzewanie wody. Na wyswietlaczu

pojawi sie rzeczywista temperatura wody.

5. Gdy temperatura wody osiggnie
100°C, ekspres ukonczy podgrzewanie
i uruchomi podawanie wody, az zbiornik
bedzie pusty.

6. Kiedy kontrolka $wietlna odwapniania
przestanie mrugac, proces odwapniania
bedzie zakonczony.

AUTOMATYCZNY TRYB CZUWANIA

Jesli ekspres jest wtgczony i nie wykonasz
zadnych czynnosci w ciaggu 30 sekund,
automatycznie przetaczy sie na tryb
czuwania i przyciski b zgasng.

Przez obrot regulatora lub wcisniecie
dowolnego przycisku anulujesz tryb
czuwania. Gdy przycisk Q) ponownie si¢
zapali, ekspres bedzie gotowy do uzycia.

WBUDOWANA WAGA

Elektroniczna waga jest urzadzeniem
precyzyjnym i fatwo reaguje na temperature.
Dlatego przed wazeniem kawy mielonej
wcisnij przycisk Tare, aby wymazac¢ dzbanek

i filtr i zapewnic¢ doktadnos¢ pomiaru.
Doktadnosc¢ wagi elektronicznej wynosi

+/-3 g na 1 kg, zakres 0 — 3 kg. Nie ktadz na
wadze zadnych ciezkich przedmiotéw, aby jej
nie uszkodzi¢.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze i wytrzyj do sucha. Zatoéz silikonowa ostone
najpierw odtacz wtyczke kabla zasilajacego z powrotem na szyjke dzbanka.

z gniazdka i pozostaw je do ostygniecia. Jesli dzbanek jest mocno zanieczyszczony,
Zaleca sie czyszczenie natychmiast po uzyciu ~ napetnij dzbanek ciepta wodg i dodaj
ekspresu, aby unikna¢ powstania osadu lub odrobine ptynu do mycia naczyn. Odstaw,
palm. a nastepnie umyj dzbanek. Do czyszczenia

mozna uzy¢ delikatnej szczotki do mycia
butelek.

UWAGA!

NIE MYJ
URZADZENIA,
JEGO KABLA ANI

UWAGA!
DZBANEK MOZE
ZOSTAC GORACY
NAWET PO
OPROZNIENIU
JEGO ZAWARTOSCI.
ZACHOWA)J
SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC
PODCZAS
MANIPULACJI
DZBANKIEM.
ZAWSZE CHWYTAJ
DZBANEK ZA
OCHRONNA
OSLONE

CZYSZCZENIE DZBANKA SI LI KO N OWA.

Przed czyszczeniem odczekaj do ostygniecia
dzbanka i ostroznie zdejmij z niego
silikonowa ostonke. Umyj dzbanek w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu
do mycia naczyn, wyptucz czystg wodg

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

WTYCZKI POD
BIEZACA WODA

| NIE ZANURZA)J
ICH W WODZIE ANI
INNEJ CIECZY.

UWAGA:

Do czyszczenia nie uzywaj ostrych
przedmiotéw, sSrodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikéw, benzyny ani innych
podobnych substancji. W zadnym

przypadku nie czy$¢ urzadzenia przy
pomocy urzadzen parowych.

Zadna cze$é ekspresu do kawy nie jest
przeznaczona do mycia w zmywarce
do naczyn.




CZYSZCZENIE FILTRA

Filtr nierdzewny wraz z filtrem papierowym
i kawg mielong potéz na podstawce

i odczekaj do ich ostygniecia.

Zuzyta kawe wyrzu¢ do organicznego
odpadu komunalnego lub na kompost.
Kompostowac mozna rowniez papierowy
filtr, jednak zalezy to od producenta i jego
zalecen. Wiecej informacji znajdziesz na
opakowaniu filtréw papierowych lub u ich
producenta.

Umyj filtr nierdzewny w cieptej wodzie

z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn, wyptucz czysta woda i wytrzyj do
sucha.

CZYSZCZENIE KORPUSU EKSPRESU
Korpus ekspresu do kawy, zbiornik na wode
i pokrywe wytrzyj zwilzong gabka. Wytrzyj
do sucha Sciereczka.

PRZECHOWYWANIE

Przed odtozeniem upewnij sig, ze urzadzenie
jest czyste, suche i catkowicie wystygto.
Umies¢ go w dobrze wentylowanym

i suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny urzad.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

Cce

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. Aby je
prawidtowo zutylizowa¢, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wiasciwych punktow
zbiorki odpadéw. W niektoérych panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna

zwrdci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego produktu bedacego jego odpowiednikiem.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowac cenne zrédta surowcdw naturalnych i przeciwdziatasz
ich negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby by¢ wynikiem
nieodpowiedniej likwidacji odpaddw. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub
najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Za nieprawidtows likwidacje tego rodzaju odpadéw moga by¢ naktadane
kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéow Unii Europejskiej

Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwro¢ sie o potrzebne informacje do sprzedawcy
lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wyrdb, zwrdé sie o potrzebne informacje
dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji do lokalnych urzedéw lub sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.

Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01



UWAGI



[ catler | COFFEE MAKER

Because of continuous impro-
vement of design and other pr-
operties, your product may sli-
ghtly differ from the one shown
on the pictures in this manual.

Z dlivodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalsich vlast-
nosti se mlze vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to navodu.

Z doévodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
Sich vlastnosti sa moéze vami
kapeny vyrobok mierne lisit
od vyrobku uvedeného na
obrazkoch v tomto navode.

A kivitel és mas jellemzdék
dllandé  fejlesztése  miatt
a megvasarolt termék enyhén
eltérhet az ezen Utmutatéban
taldlhaté képeken mutatott
terméktdl.

Ze wzgledu na ciagte udoskona-
lanie designu i innych wtasciwo-
$ci, zakupiony produkt moze sie
nieznacznie rézni¢ od produktu
przedstawionego na rysunkach
W niniejszej instrukcji.

M3-3a NOCTOAHHOrO ynyylueHma
OM3aHa U Apyrux  CBOWCTB
BaL npoaykT MOXeT
HEMHOro oTnYaTbca or
NPeACTaBNEHHOrO Ha PUCYHKaX
B lAHHOM PYKOBOJACTBE.

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE « ZAKAZNICKY SERVIS « ZAKAZNICKY SERVIS » UGYFELSZOLGALAT « SERWIS KLIENTA * OBC/YXVUBAHUE KNIUEHTOB
INFO@CATLER.EU
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